Porownanie thumaczen Mateusza 19:10

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Moéwia Mu uczniowie Jego jesli taka jest przyczyna
interlinearny | Przektad Textus cztowieka z zong nie jest korzystne za$lubi¢ sie
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Mowig Mu Jego uczniowie: Jesli taka jest sprawa
dostowny dostowny cztowieka z zona, nie warto si¢ zenié.*"
PBPW Przektad Nowy Testament Mowig mu uczniowie : Jesli tak(a) jest
dostowny Popowski- odpowiedzialnoé¢ cztowieka z zona, nie pozyteczne jest
Wojciechowski ozenié sie.
TRO Przektad Textus Receptus Mowig Mu uczniowie Jego jesli taka jest przyczyna
dostowny Oblubienicy czlowieka z zong nie jest korzystne za$lubic¢ sie
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Wtedy odezwali si¢ uczniowie: Jesli tak maja wygladaé
literacki literacki stosunki meza i zony, to nie warto si¢ zenic.
UBG'18 | Przeklad Uwspotcze$niona Powiedzieli mu jego uczniowie: Jesli tak ma si¢ sprawa
literacki Biblia Gdanska mezezyzny z jego zong, to lepiej sie nie zenic.
BG Przektad Biblia Gdanska Rzekli mu uczniowie jego: Jezli¢ taka jest sprawa meza
literacki z zong, tedy nie jest dobrze zeni¢ sig.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Rzekli mu uczniowie jego: Jesli tak jest sprawa
literacki cztowieka z zona, niepozyteczne si¢ zenic.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Rzekli Mu uczniowie: Jesli tak ma si¢ sprawa cztowieka
literacki z zong, to nie warto si¢ zenic.
BW Przektad Biblia Warszawska | Rzekli mu uczniowie: Jesli tak si¢ przedstawia sprawa
literacki meza i zony, nie warto si¢ zenic.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Wtedy odezwali si¢ Jego uczniowie: Jesli tak
literacki przedstawia si¢ sprawa miedzy mezem a zona, to nie
warto sie zenic.
PAU Przektad Biblia Paulistow Powiedzieli Mu uczniowie: ,,Jezeli tak ma si¢ sprawa
literacki mi¢dzy mezem a zona, to lepiej weale nie zawieraé
matzenstwa”.
PBP Przektad Nowy Testament Na to odezwali si¢ Jego uczniowie: ,,Jesli tak ma si¢
literacki Popowskiego sprawa z mezem i zong, to nie warto si¢ zenic¢”.
PBW Przektad Nowy Testament, Wtedy odezwali si¢ uczniowie do Jezusa: - Jezeli
literacki Wspolczesny malzenstwo naklada takie zobowigzania, nie warto si¢
Przektad Zenié.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Mowia mu Jego uczniowie: - Jesli tak si¢ ma sprawa
literacki

me¢za z zong, to nie warto si¢ zenic.
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TUB Przektad bi6nis. Hosuit KaxyTs Momy Horo yuni: Komnu Taka cripaBa 4omoBika 3
literacki nepeknag YbT ’KIHKOIO, TO JIINIIE HE KEHUTHCS.
Padaina Typkonsika
EDB Przektad Ewangelie dla Powiadaja mu uczniowie: Jezeli w ten wlasnie sposob
dynamiczny | badaczy jest wina cztowieka wspolnie z zona, nie przynosi
korzystnie do razem pos$lubi¢.
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Zas jego uczniowie mu mowia: Jesli taka jest sprawa
dynamiczny | Gdanska meza z zong, nie jest stosowne wzigé kochanke.
NTPZ Przektad Nowy Testament z | Talmidim powiedzieli Mu: "Skoro tak si¢ majg rzeczy
dynamiczny | Perspektywy miedzy mezem i zong, to lepiej byloby si¢ nie zeni¢!".
Zydowskiej
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Uczniowie powiedzieli do niego: “Jesli taka jest
dynamiczny | Swiata sytuacja mezczyzny majgcego zone, to nie warto si¢
zenic”.
PSZ Przektad Nowy Testament Na to uczniowie rzekli do Jezusa: —Jesli sprawa
dynamiczny | Stowo Zycia wyglada az tak powaznie, to nie warto sie zenic!




	Porównanie tłumaczeń Mateusza 19:10

